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2980 Universalmesser % ,%} 2982 Klingen-Dispenser "Black Blades" *
Universal knife w Blade dispenser "Black Blades"

L REMIyp,

* ergonomischer 2-Komponenten Griff mit weichem Kunststoff * 10 Klingenstreifen "Black Blades"

* Klingenvorschub mit automatischer Arretierung * superscharf, verstarkte Ausfiihrung, doppelt geschliffen
* 2 weitere Cuttermesserklingenstreifen im Griff ¢ Breite 18 mm, Starke 0,5 mm

* ergonomic 2-component handle with soft plastic * passend zu Universalmesser Art. Nr. 2980

¢ blade feed with automatic lock e 10 strips of "Black Blades"

¢ 2 replacement blade strips in the handle e super-sharp, reinforced design

e width 18 mm, thickness 0.5 mm
e suitable for universal knife Art. no. 2980
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3525 Kabelmesser 3526 Kabelmesser
Cable knife Cable knife

* Klinge aus rostfreiem Stahl * Klinge aus rostfreiem Stahl
* mit Schaber und Zahnung * ohne Schaber, mit Zahnung
* Griff aus schlagfestem Kunststoff, blau * Griff aus schlagfestem Kunststoff, rot
* Stainless steel blade * Stainless steel blade
 with scraper and saw blade * without scraper, with a set of teeth
e robust plastic handle, blue * robust plastic handle, red
2991 Universalmesser 2992 Klingen-Dispenser 2993 Klingen-Dispenser
Universal knife Trapez | Blade Haken |
dispenser trapezoidal Blade dispenser hook

* aus Zink-Druckgufl

* ergonomische Form

* Trapezklinge, Klinge automatisch versenkbar
* Klingenwechsel ohne Werkzeug (interlock-

system)
* Klingendepot fiir 5 Klingen
* made of pressure die-cast zinc * 10 Trapezklingen * 10 Hakenklingen
* ergonomic shape * passend zu Universal-Messer * passend zu Universalmesser
* trapezoidal blade, blade can automatically be Art. Nr. 2991 Art. Nr. 2991
retracted * 10 trapezoidal blades * 10 hook blades
* blade replacement without tools (interlock e suitable for Universal knife e suitable for universal knife
system) Art. no. 2991 Art. no. 2991

blade depot for 5 blades

¥ Bestseller 4'\" Premium-Produkt

PREMIY,

Best-seller &7 Premium product
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[(YYPL 1Vl Idealschere
Ideal scissors

* Gussstahlmesser

* mit Feder und Verschluss

* rechtsschneidend

e fiir Bleche bis 1,5 mm Starke

* Lange 260 mm

» Cast steel blade

e with spring and lock

e right-hand cutting

» for sheet steel up to 1.5 mm thick
* length 260 mm

Lochschere
Punching scissors

793/250

mit Feder

rot tauchisoliert
linksschneidend
fiir V2A-Bleche
Léange 250 mm
with a spring

red dip insulated
left-hand cutting
for V2A sheet steel
length 250 mm
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[PV Lochschere
Punching scissors

mit Feder

rot tauchisoliert
rechtsschneidend
fiir V2A-Bleche
Léange 250 mm
with a spring

red dip insulated
right-hand cutting
for V2A sheet steel
length 250 mm

[ELYPASIU Figuren-Lochschere
Shaped punching
Scissors

mit Feder

mit besonders schlanken Schneiden
rot tauchisoliert
rechtsschneidend

fiir V2A-Bleche

Léange 250 mm

with a spring

with particularly slim blades
red dip insulated

right-hand cutting

for V2A sheet steel

[ P4V Idealschere
Ideal scissors

* mit Feder

* rot tauchisoliert

e linksschneidend

* fiir V2A-Bleche

e Lange 260 mm

e with a spring

* red dip insulated

e |eft-hand cutting
e for V2A sheet steel
* length 260 mm

[EEYEIOE Durchlaufschere
Straight cutting
Scissors

* mit Feder

* rot tauchisoliert

e fiir V2A-Bleche

* Lange 300 mm

* with a spring

e red dip insulated

o for V2A sheet steel
* length 300 mm

BIRIINKC)
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912 Blechlocher

Sheet metal punch

* mit 3 Schneiden

¢ zum Stanzen von Blechen aus Nirosta,
Aluminium, Kupfer, Messing, Eisen
etc. sowie Kunststoffen

* with 3 blades

e for punching sheet metal made of
Nirosta, aluminium, copper, brass,
iron etc. as well as plastics

Art. Nr. Loch @ mm Art. Nr. Loch @ mm Art. Nr.
Art. no. hole Art. no. hole Art. no.
912/15 15 912/24 24 912/36
912/16 16 912/25 25 912/38
912/17 17 912/26 26 912/39
912/18 18 912/27 27 912/40
912/19 19 912/28 28 912/41
912/20 20 912/30 30 912/42
912/21 21 912/31 31 912/43
912/22 22 912/33 33 912/44
912/23 23 912/34 34 912/45

Blechlocher | Elektro
Sheet metal punch | Electric

o flir Elektro-Installationen,
mit 3 Schneiden

zum Stanzen von Blechen aus
Nirosta, Aluminium, Kupfer,
Messing, Eisen, etc. sowie
Kunststoffen

for electric installations
with 3 cutters

for punching sheet metal
made of Nirosta,
aluminium, copper, brass,
iron, etc. as well as plastics

Art. Nr. Nennmaf PG Loch @ mm
Art. no. nominal size PG hole
900/9 9 15,2
900/11 11 18,6
900/13,5 13,5 20,4
900/16 16 22,5
900/21 21 28,3
900/29 29 37,0
900/36 36 47,0
900/42 42 53,9
900/48 48 60,0

w  BRINIKO

Loch @ mm
hole

Art. Nr. Loch @ mm
Art. no. hole
912/46 46
912/48 48
912/49 49
912/50 50
912/51 51
912/52 52
912/53 53
912/55 55
905 Blechlocher | Elektro

Sheet metal punch | Electric

* fiir Elektro-Installationen

* fiir elektrische Durchgangs-
l6cher

* for electric installations

* for electric through-holes

Art. Nr. Loch @ mm
Art. no. hole
905/16,5 16,5
905/20,5 20,5
905/25,5 25,5
905/32,5 32,5
905/40,5 40,5
905/50,5 50,5
905/63,5 63,5

&\ Premium-Produkt

PREMIyY .
7 Premium product
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Best-seller
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910 Blechlocher | Sanitar 913 Ersatzschrauben

Sheet metal punch | Plumbing Replacement screws

* fiir Sanitér-Installationen Passend fiir Blechlocher:

¢ mit 3 Schneiden Gewinde 10 x 1 mm, L&dnge 55 mm

* zum Stanzen von Blechen aus Gewinde 12 x 1,5 mm, Ldnge 70 mm
Nirosta, Aluminium, Kupfer, Gewinde 16 x 1,5 mm, Léange 80 mm
Messing, Eisen etc. sowie Suitable for sheet metal punches:
Kunststoffen thread 10 x 1 mm, length 55 mm

e for sanitary installations thread 12 x 1,5 mm, length 70 mm

* with 3 blades thread 16 x 1,5 mm, length 80 mm

e for punching sheet metal made
of Nirosta, aluminium, copper,
brass, iron etc. as well as plastics

Art. Nr fiir Art. Nr. 900 fiir Art. Nr. 905 fiir Art. Nr. 910 fiir Art. Nr. 912
Art. no. for Art. No. 900 for Art. No. 905 for Art. No. 910  for Art. No. 912
Art. Nr. Nennmaf} Loch @ mm
Art. no. nominal size hole 913/10x1 PG9-21 0165-325mm 11/8"+11/4" (@15-34mm
910/11/8 11/8" 28,5 913/12x1,5 PG 29 ? 40,5 mm - ?36-45mm
910/11/4 11/4" 31,7 913/16x1,5 PG 36-48 % 50,5 - 63,5 mm - ? 46 - 55 mm
1085 Schraubenausdreher 1086 Schraubenausdreher-Satz
Screw remover Screw remover set
* Chrom-Vanadium-Stahl
¢ Spiralbohrer
e Chrome vanadium steel
o twist drill
Art. Nr. Lange mm  Spitze ®mm  Schaft@ mm Schrauben  Spiralbohrer mm e Chrom-Vanadium-Stahl
Art. no. length pike shank screws twist drill . Spiralbohrer
1085/1 50,8 1,75 3,97 M3-6 2,5 * Lieferung in Plastik-Kassette
1085/2 60,3 2,2 4,76 M6 -8 3,0 e Chrome vanadium steel Art. Nr. Enthaltene GroRen
o twist drill Art. no. contained sizes
1085/3 68,3 33 6,35 M8 - 11 45
« supplied in a plastic box 1086/1-5 1-5
1086/1-6 1-6
1086/1-8 1-8
3820 Hanfspender 3825 Hanfspule
Hemp dispenser Hemp coil
* Hanfspule, ca. 80 g * Hanfspule, ca. 80 g
* in Kunststoffbox e approx. 80 g hemp coil

 approx. 80 g hemp coil
e in plastic box
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Trennscheibe | Stahl * 6215 Trennscheibe | INOX %
Cut-off disk | Steel Cut-off disk | INOX

e gepriift nach VBG 49

* gepriift nach VBG 49 * zum Trennen von Inox, Stahl und
* zum Trennen von Stahl und anderen Metallen
anderen Metallen e Starke 1,2 mm bzw. 1,6 mm
* Stérke 3,2 mm Art. Nr. Gréfe @ mm  Ausfiihrung (bei Durchmesser 150 mm)
* Bohrung 22 mm ke e fen . * Bohrung 22 mm =
« approved according 6200/115 % 115 g::éfepdﬁ « certified according to VBG 49 e g’z‘gﬁ“'” i
to VBG 49 6200/125 % 125 gerade » for cutting stainless steel, steel 6215/115 % 115
» for separating steel and straight and other metals
other metals 6200/178 178 gerade e thickness 1.2 mm or 1.6 mm o215/125 * 125
e thickness 3.2 mm straigth (with diameter 150 mm) 6215/150 * 150
« bore 22 mm 6200/230 % 230 i?;?gﬁt « bore 22 mm 6215/230 % 230

6219 Diamant-Trenn- und Fasscheibe 6240 Diamant-Trennscheibe * ,g;}
Diamond cutting and chamfering disc Diamond cutting disc W'

PREMyp,

* Diamantbeschichtung  gepriift nach VBG 49 Art. Nr. Grofe @ mm

* lange Standzeit * gesintert S (I S

e zum Trennen und Anfasen von * universell einsetzbar fiir Naf3- und 6240/115 * 115
allen Kunststoffrohren in einem Trockenschnitt von fast allen Materialien 6240/125 % 125
Arbeitsgang * Segmenthohe 8 mm 6240/180 180

* inshesondere geeignet fiir alle
Kunststoff-Abflussrohre,

Schnittstarke 2 mm

6240/230 230
Bohrung 22 mm

z.B. KG, HT « certified according to VBG 49
* (125 mm * sintered
* Diamond coating * universal use for wet and dry cutting of
* long service life almost all materials

.

» for cutting and chamfering all plastic pipes in one work process segment height 8 mm
e particularly suitable for all plastic drain pipes, e.g. KG, HT cut thickness 2 mm
° (125 mm * bore 22 mm

3 Bestseller A\ Premium-Produkt
lum
Best-seller &> premium product
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Bursten & Feilen
Brushes and Files

fO

BRINKO GmbH, Freiheitstrafe 15 - 23, D-42853 Remsc heid, Phone: +49 2191 4943-0, Fax: +49 2191 4943-34 @HMZ}@
E-mail: info@brinko.de | Technische Anderungen und Druckfehler vorbehalten. | Errors and technical changes reserved. 125




Profihandwerk & mehr

Expert Tools and more

1708 Kratzbiirste INOIYZY @IV Messingbiirste
Wire brush Brass brush

* Besatz mit Stahldréhten * Besatz mit diinnen, gewellten Messingdréhten
* Buchenholzkérper mit Aufhéngeloch ¢ Holzkorper
* fitted with steel wires * ganze Lénge 175 mm

Biirstenflache 40 x 20 mm
e dreireihig
o fitted with thin, wavy brass wires

beechwood body with hanging hole

Art. Nr. Reihen

Art. no. rows e wooden body

1708/3 3 * total length 175 mm

1708/4 4 . prush surface 40 x 20 mm
e in three rows

1708/5 5

IVVICB WAVl Brennerbiirste 1710 Brennerbiirste
Burner brush Burner brush

* Besatz mit gewellten Messingdréhten * Besatz mit gewellten Messingdréhten
* Holzkorper * mit Kunststoffgriff

e ganze Lange 200 mm e ganze Lange 225 mm

* Biirstenflache 80 x 15 mm * Reihen2x 13

* zweireihig * fitted with wavy brass wires

o fitted with wavy brass wires * with plastic handle

* wooden body e total length 225 mm

e total length 200 mm ° rows2x 13

e brush surface 80 x 15 mm

* in two rows

3 Bestseller A\ Premium-Produkt
lum
Best-seller &> premium product
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1706 Fittingbiirste
Fitting brush

* Mit Holzgriff

* fiir Innenreinigung von Rohrenden
e with a wooden handle

» for cleaning the inside of pipe ends

Art. Nr. fiir Rohre

Art. no. for pipes
1706/12 ? 12 mm, 3/8"
1706/15 @ 15mm, 1/2"
1706/18 @ 18 mm, 5/8"
1706/22 @22 mm, 3/4"
1706/28 ?28mm, 1"

Fittingbiirste
Fitting brush

* stabiler Kunststoffkorper

« fiir AuBenreinigung von Kupferrohrenden

e strong plastic body

* for cleaning the outside of copper pipe ends

Art. Nr. fiir Rohre

Art. no. for pipes
1705/12 ?12 mm, 3/8"
1705/15 @ 15mm, 1/2"
1705/18 @ 18 mm, 5/8"
1705/22 @22 mm, 3/4"
1705/28 @28 mm, 1"

Kratzbiirste
Wire brush

* Besatz mit Messingdrahten

¢ Buchenholzkérper mit Aufhéngeloch
» fitted with brass wires

* beechwood body with hanging hole

Art. Nr. Reihen
Art. no. rows
1708-1/3 3
1708-1/4 4

Fittingbiirste
Fitting brush

* Edelstahl, rostfrei

* mit Kunststoffgriff

« fiir Innenreinigung von Rohrenden

e stainless steel, rust-free

 with plastic handle

* for cleaning the inside of the end of pipes

Art. Nr. fiir Rohre
Art. no. for pipes
1706-1/15 @ 15mm, 1/2"
1706-1/18 ¢ 18 mm, 5/8"
1706-1/22 @22 mm, 3/4"
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* Halbrundfeile mit Kunststoffheft

¢ Hiebnummer 2: Halbschlicht, Hiebzahl 10 - 25
* Hieblénge 250 mm

e Starke 7 mm

 half round file with plastic handle

e grade of cut 2: semi-fine, cut number 10 - 25
cut length 250 mm

e thickness 7. mm

IGIEBVPLIUE Installationsraspel
Installation rasp

* Flachraspel mit Kunststoffheft
* Gefraster Hieb

e Hiebldnge 250 mm

e flat rasp with plastic handle

e milled cut

cut length 250 mm

IGRYPLIVE Holzraspel
Wood rasp

¢ mit Kunststoffheft

* Hiebnummer 2: Halbschlicht, Hiebzahl 10 - 25
* Hieblédnge 250 mm

¢ Breite 23,8 mm

o Stdrke 7 mm

* with plastic handle

e grade of cut 2: semi-fine, cut number 10 - 25
e cutlength 250 mm

e width 23.8 mm

e thickness 7. mm

v BIRINIKO

IGRYRYPEIVE Werkstattfeile halbrund
Engineer's file half round

IGEERYPEIVE Werkstattfeile rund
Engineer's file round

¢ Rundfeile mit Kunststoffheft

¢ Hiebnummer 2: Halbschlicht, Hiebzahl 10 - 25
* Hieblédnge 250 mm

o Starke 10 mm

¢ Round file with plastic handle

* grade of cut 2: semi-fine, cut number 10 - 25
e cut length 250 mm

e thickness 10 mm

IGRERYPEIVE Werkstattfeile flach
Engineer's file flat

* Flachfeile mit Kunststoffheft

* Hiebnummer 2: Halbschlicht, Hiebzahl 10 - 25
* Hiebldnge 250 mm

Stérke 6,3 mm

* flat file with plastic handle

e grade of cut 2: semi-fine, cut number 10 - 25
e cutlength 250 mm

e thickness 6.3 mm

1664/200 Feilraspel
File rasp

¢ mit poliertem Holzheft
Hieblange 200 mm

with polished wooden handle
cut length 200 mm

°

¥ Bestseller A\ Premium-Produkt
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Hammer & Meifiel
Hammers and Chisels

=
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1409 Faustel
Club hammer

Hohe Arbeitssicherheit:

* Hickory-Stiel mit Schutz

* ringverkeilt und plastikvergossen
High work safety:

e hickory handle with protection

* ring wedged and cast plastic

Art. Nr. Gewicht g
Art. no. weight

1409/1000 1000
1409/1250 1250
1409/1500 1500

1470 Schlosserhammer
Cross peen hammer

Hohe Arbeitssicherheit:

* Hickory-Stiel mit Schutz

* ringverkeilt und plastikvergossen
High work safety:

e hickory handle with protection

* ring wedged and cast plastic

Art. Nr. Gewicht g

Art. no. weight

1470/300 300

1470/500 500

231 Aluminium-Auflegebacken

Aluminium support brackets

 passend fiir Schraubstdcke
* suitable for vices

Art. Nr. Backenbreite
Art. no. mm jaw width
231/135 135
231/150 150

3 Bestseller A\ Premium-Produkt
lum
Best-seller &> premium product
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AVLYVIIE Stechbeitel IRCIVIE Setzeisen
Chisel Nail setter

e Chrom-Vanadium-Stahl, Luftharter vergiitet

e Chrom-Vanadium-Stahl * achtkant

* lackiertes WeiRbuchenheft * mit unfallsicherem Schlagkopf

* Schneidenbreite 26 mm * Lochweite 6 mm

e Chrome vanadium steel e Chrome vanadium steel, air hardened finish
e painted hornbeam handle * octagonal

¢ slot width 26 mm ¢ with accident-proof impact head

e length 6 mm

(IRYPITON Spitzmeifiel SDS-Plus
Sharp chisel SDS-Plus

1315 Korner
Pointed punsh

e Chrom-Vanadium-Stahl, Luftharter vergiitet o fiir Elektrohdmmer
e achtkant e ganze Lange 250 mm
* mit unfallsicherem Schlagkopf » for electric hammers
e Lange 120 mm e entire length 250 mm
e chrome vanadium steel, air hardened p— T —

finish Art. no. thickness
* octagonal 1315/120-10 10

¢ with accident-proof impact head
* length 120 mm

(IRVAYPLIVE Flachmeifiel SDS-Plus
Flat chisel SDS Plus

1315/120-12 12

IRYYYPIIV Spatmeifiel SDS-Plus
Spade chisel SDS Plus

* fiir Elektrohdmmer * fiir Elektrohdmmer

* ganze Lange 250 mm * ganze Lange 200 mm

* Schneidenbreite 20 mm * Schneidenbreite 40 mm
e for electric hammers * for electric hammers

e entire length 250 mm e entire length 250 mm

e slot width 20 mm e slot width 40 mm
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Messen | Markieren
& Verputzen
Measuring | Marking
and Plastering

M
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2513 DRY Profi
DRY Profi

Funktionelle Druckmechanik fiir automatischen

Minenvorschub im stabilen Edelstahirohr

* einfache Ein-Hand-Bedienung dank verbessertem Clip

* integrierter Spitzer mit Fihrung - erlaubt schnelles
Spitzen direkt an der Hose

* Minen von vorne und hinten nachfiillbar

« fiir alle Oberflachen (Holz, Metall, Glas, Keramik,...)

* enthaltene Spezialgraphitmine von glatten Oberflachen feucht abwischbar

* separat erhéltliche farbige Ersatzminen, wasserldslich oder wasserfest

* sowohl sortiert als auch in Einzelfarben verfiighar, bietet hierdurch diverse
Einsatzmdglichkeiten auf hellen und dunklen Untergriinden

Effective pressing mechanism for automatic lead propulsion in robust stainless

steel tube

¢ easy one-handed operation thanks to improved clip

* integrated sharpener with guide - for fast sharpening at any time

e Leads can be replenished from the front or back

» forall surfaces (wood, metal, glass, ceramics ...)

* special graphite lead included can be wiped off smooth surfaces with a damp cloth

e separately available coloured leads, water soluble or waterproof. Available in colour
sets or individual colours for versatile use on light and dark backgrounds.

2514 DRY Profi LED
Dry Profi LED

@
m

Integrierte LED-Leuchte fiir gezielte Markierungen

in schlecht ausgeleuchteten Bereichen

sofort einsatzfahig, dank bereits enthaltener Batterien, 3x 1,5V - LR 41,

Batterien wechselbar

einfache Bedienung der Drucktaste durch ideale Positionierung im Griffoereich des Markers
funktionelle Druckmechanik fiir automatischen Minenvorschub im stabilen Edelstahlrohr
einfache Ein-Hand-Bedienung dank verbessertem Clip

integrierter Spitzer mit Fiihrung - erlaubt schnelles Spitzen direkt an der Hose
Minen von vorne und hinten nachfiillbar

fiir alle Oberflachen (Holz, Metall, Glas, Keramik ... )

enthaltene Spezialgraphitmine von glatten Oberflachen feucht abwischbar

separat erhéltliche farbige Ersatzminen, wasserldslich oder wasserfest

sowohl sortiert als auch in Einzelfarben verfiigbar, bietet hierdurch diverse
Einsatzmdglichkeiten auf hellen und dunklen Untergriinden

Integrated LED lamp for precise markings in poorly-lit areas

immediately ready to use thanks to already included batteries, 3x 1.5V - LR 41
replaceable batteries

easy-to-use pushbutton ideally placed in the grip area of the marker

effective pressing mechanism for automatic lead propulsion in robust stainless
steel tube

easy single-handed operation thanks to improved clip

integrated sharpener with guide for fast sharpening at any time

Leads can be replenished from the front or back

for all surfaces (wood, metal, glass, ceramics ... )

special graphite lead included can be wiped off smooth surfaces with a damp cloth
separately available coloured leads, water-soluble or waterproof Available in colour
sets or individual colours for versatile use on light and dark backgrounds.
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2511 DRY Baumarker 2512 DRY Display
DRY construction marker DRY Display

« fiir alle Oberflachen (Kunststoff, Glas,
Keramik, Metall, Holz, ...)

im praktischen Kocher mit Clip

von glatten Fldchen feucht abwischbar
mit Graphite-Mine, verbesserter
Vorschub und leichter Wechsel
integrierter Spitzer, ideale Einhandbedienung
for all surfaces (plastic, glass, ceramic,
metal, wood, ...)

in a practical quiver with clip

can be wet-wiped off smooth surfaces
with a graphite-lead, improved feed and
easy to change

integrated tip, ideal single hand operation

* 20 Baumarker, DRY Minien 5 Graphite und 5 Basic

* |eichter Minenwechsel, integrierter Spitzer

¢ 20 construction markers, DRY Minien 5 Graphite and 5 Basic
* easy lead change, integrated sharpener

L3Sl DRY Minen | Graphite L3N E728 DRY Minen | Basic yIYWE<I DRY Minen | Special
DRY leads | Graphite DRY leads | Basic DRY leads | Special

* 6x graphite 2B, 3x rot,

3x gelb
* von glatten Flachen feucht
abwischbar
* Minen in Rot und Gelb vor o 4dx weif, 4x griin, 4x blau
zu hohen Temperaturen * alle Minen sind wasser-
schitzen! strahlfest
* 6x graphite 2B, 3x red, * ideal zum Nassschneiden
* 12x graphite 2B 3x yellow von Fliesen und Stein
* von glatten Flachen feucht ¢ can be wet-wiped off  4Ax white, 4x green, 4x blue
abwischbar smooth surfaces * all leads are resistant to
e 12x graphite 2B ¢ Protect leads in red and water jets
* can be wet-wiped off yellow from high * ideal for wet-cutting tiles
smooth surfaces temperatures! and stone

3 Bestseller A\ Premium-Produkt
lum
Best-seller &> premium product

134 @HMK@ brinko.de m




Profihandwerk & mehr

Expert Tools and more

INK Tieflochmarker schwarz piYtY#8 INK Tieflochmarker rot
INK deep hole marker black INK deep hole marker red
« fiir alle Oberflachen (Kunststoff, * fiir alle Oberflachen (Kunststoff,
Glas, Keramik, Metall, Holz, ...) Glas, Keramik, Metall, Holz, ...)
¢ im praktischen Kécher mit Clip ¢ im praktischen Kécher mit Clip
* préziseres Markieren in Bohrlochern * préziseres Markieren in Bohrlochern
und an schwer zugénglichen Stellen und an schwer zugénglichen Stellen
« for all surfaces (plastic, glass, » for all surfaces (plastic, glass,
ceramic, metal, wood, ...) ceramic, metal, wood, ...)
* in a practical quiver with a clip * in a practical quiver with a clip
* more precise marking in boreholes and * more precise marking in boreholes and
in places which are difficult to access in places which are difficult to access

PEYLYAN INK Tieflochmarker blau 2516 INK Display
INK deep hole marker blue INK Display

« fiir alle Oberflachen (Kunststoff,
Glas, Keramik, Metall, Holz, ...)

¢ im praktischen Kécher mit Clip

* préziseres Markieren in Bohrlochern und
an schwer zugénglichen Stellen

» for all surfaces (plastic, glass,
ceramic, metal, wood, ...)

* in a practical quiver with a clip

* more precise marking in boreholes and
in places which are difficult to access

15 Tieflochmarker schwarz und 5 Tieflochmarker rot
* préziseres Markieren in Bohrlochern und an schwer
zuganglichen Stellen
¢ 15 deep hole markers black and 5 deep hole markers red
e more precise marking in boreholes and in places
which are difficult to access
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I YLYURIE Allesschreiber
All-purpose pencil

mit spezieller Graphitmine, Lange 235 mm
geeignet zum Beschriften von fast allen Materialien z.B. Papier,

Glas, Kunststoff, Plastik, Holz, Metall, Keramik, Gummi und andere -

wetterfest

with special graphite lead, length 235 mm

schreibt auch auf 6ligen oder feuchten Oberflachen

suitable for marking almost any material e.g. paper, glass, plastic,

acrylic, wood, metal, ceramic, rubber and others - weather-proof

also writes on greasy or damp surfaces

2525 Signierkreide rot
Marking chalk red

e zum Markieren von
Holz, Stein, Beton

* Lange 120 mm

e @12 mm

* for marking
wood, stone,
concrete

e length 120 mm

e @12 mm

s BIRINIKO

YR Signierkreide gelb
Marking chalk yellow

e zum Markieren von
Holz, Stein, Beton

e Lange 120 mm

e @12 mm

 for marking
wood, stone,
concrete

e length 120 mm

e @12 mm

PRYRYPZIVE Zimmermannsstift
Carpenter's pencil

e oval

* ungespitzt
gelb lackiert
Lange 240 mm
e oval

* unsharpened
* painted yellow
* length 240 mm

AYN Spitzer
Sharpener

* aus Kunststoff

* passend fiir Zimmermanns-
stifte Art. Nr. 2523
und Allesschreiber Art. Nr. 2524

e made of plastic

* suitable for all carpenter's pencils
Art. no. 2523 and all-purpose
pencils Art. no. 2524

pASYI Bl Signierkreide blau
Marking chalk blue

* zum Markieren von
Holz, Stein, Beton

¢ Lange 120 mm

e @12 mm

e for marking
wood, stone,
concrete

* length 120 mm

e @312 mm
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546

Plombenzange
Sealing pliers

e poliert, vernickelt

* Griffe kunststoffiilberzogen, rot
* mit Stempel

* polished, nickel-plated

¢ handles plastic-coated, red

¢ with a stamp

Plombenstempel
Sealing stamp

« passend fiir Plombenstempel Art. Nr. 546-1
e suitable for sealing stamp Art. no. 546-1

Art. Nr. Anzahl der Stellen

Art. no. Number of digits

546-10 einstellig | single-digit

546-20 zweistellig | two-digit

546-30 dreistellig | three-digit

546-40 vierstellig | four-digit

546-50 fiinfstellig | five-digit

546-60 sechsstellig | six-digit

CIIVAIVON Plombendraht
Seal wire

auf Papprolle

*500¢g

Drahtstarke 0,5 x 0,3 mm
Lange ca. 115 m

on cardboard roll

500 gr

wire thickness 0.5 x 0.3 mm
length approx. 115 m

Plombenstempel
Sealing stamp

Art. Nr. Ldnge mm  Plomben @ mm Art. Nr. Durchmesser
Art. no. length for seals Art. no. @ mm diameter
546/130 130 8 546-1/8 8
546/150 150 9 546-1/9 9
546/170 170 10 546-1/10 10

 passend zu Plombenzange Art. Nr. 546

* Signaturen nach Kundenwunsch

e suitable for sealing pliers Art. no. 546

* signatures according to customer request

548

Bleiplombe
Lead seal

SEIV/AR UM Plombendraht
Seal wire

* verpackt zu je 1kg
* packaged at 1 kg each

Art. Nr. Durchmesser 1kg = ca. Stiick * Lénge 180 mm

Art. no. @ mm diameter  1kg = approx. unit . gebUndeIt zu 1000 Stiick

548/8 8 650 * length 180 mm

548/9 9 500 » grouped together 1000 units

548/10 10 400

548/12 12 280

3552 Zahlensatz KL 1¥y ;3 Buchstabensatz
Set of numbers Letter set

¢ Normal-Qualitat

* zum Einschlagen in
Stahl und Eisen

¢ Normal quality

* to be hammered
into steel and iron

. ) s
Art.Nr.  Zahlenhdhe mm Stahlstdrke mm Stempellange mm Norme_ll Qualitat, _GrOBbUChStab_en
Art.no. Numberheight steel thickness stamp length * zum Einschlagen in Stahl und Eisen

¢ Buchstabenhdhe 6 mm

3552/3 3 7 70 4 )

355274 4 8 70 * Stahlstarke .10 mm,. Stempelldnge 75 mm
e Normal quality, capital letters

3552/6 6 10 & ¢ t0 be hammered into steel and iron

3552/8 8

12 80 e letter height 6 mm
* steel thickness 10 mm, stamp length 75 mm
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2836 Leichtmetall-Wasserwaage
Lightweight metal spirit level

* glattes Rechteckprofil, rot lackiert

* Plexiglas-Libellen, auslaufsicher und unzerbrechlich

* beidseitige Messflache, Einteilung in mm und cm

« geeignet fiir Uberkopfmessungen

* mit stoRddmpfenden und abnehmbaren Endkappen

* mit Antirutsch-Noppen

* Messgenauigkeit: 0,0285° = 0,5 mm per 1 m

bei Normallage

smooth rectangular profile, painted red

perspex bubble tubes, leak-proof and unbreakable (i e et it

] ] Art. no. length
measurement surface on both sides, scale in mm
and cm 2836/300 300

suitable for making overhead measurements 2836/400 400
with shock-absorbing and removable end caps, 2836/600 600
with nonslip pimples

measurement accuracy: 0.0285° = 0.5 mm per 1 m
in normal position

2836/800 800
2836/1000 1000

PR B Magnet-Wasserwaage
Magnetic spirit level

* glattes Rechteckprofil, silber lackiert

* Plexiglas-Libellen, auslaufsicher und unzerbrechlich

* beschichtete Messflache, Einteilung in mm und cm

« geeignet fiir Uberkopfmessungen

* mit extra starken Magneten fiir sicheren Halt auf

Rohren, Vorwandmetall, Installationen und anderen

Stahlbauteilen

mit stoRddmpfenden und abnehmbaren

Endkappen

mit Antirutsch-Noppen

Messgenauigkeit 0,0285° = 0,5 mm per 1 m Art. Nr. Lange mm
bei Normallage At no. length
smooth rectangular profile, painted silver 2836-1/400 400
perspex bubble tubes, leak-proof and unbreakable 2836-1/600 600
with coated measurement surface, scale in mm
and cm

suitable for making overhead measurements

with extra strong magnets for a secure hold on
pipes, metal in inside walls, installations and other
steel components

with shock-absorbing and removable end caps,
with nonslip pimples

measurement accuracy: 0.0285° = 0.5 mm per 1 m
in normal position

2836-1/800 800
2836-1/1000 1000

¥ Bestseller Premium-Produkt
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PELIYALIVI Winkel 2562/1000 RULLGH
Bracket Bracket

« Stahl, rostgeschitzt « Stahl, verzinkt, rostgeschiitzt, mit Anschlag

* langer Schenkel 700 mm, kurzer Schenkel 300 mm * langer Schenkel 1000 mm, kurzer Schenkel 500 mm
¢ Schenkelbreite 35 mm ¢ Schenkelbreite 32 mm, Schenkelstdarke 5 mm

e steel, rust-proof e Steel, galvanised,rust-proof, with end stop

* long handle 700 mm, short handle 300 mm * long handle 1000 mm, short handle 500 mm

* handle width 35 mm * handle width 32 mm, handle thickness 5 mm

Yy IVI Fiihlerlehre PETAWAIVI Lotschnur E{YYASIUM Lotschnur
Feeler gauge Plumbline Plumbline

* konische Blatter in Metallscheide * aus geflochtenem Polyathylen * aus geflochtenem Polyathylen

* Blattlange 100 mm * farbig, rot, auf Plastikrolle * farbig, rot, auf Plastikrolle

* Blattstarke 0,05 - 1,00 mm e Starke 1,0 mm, Lénge 50 m e Starke 1,7 mm, Lange 50 m

* 20 Blatter * made of woven polyethylene * made of woven polyethylene

e conical leaves in metal sheath e coloured, red, on a plastic roll e coloured, red, on a plastic roll
e |eaf length 100 mm e thickness 1.0 mm, length 50m e thickness 1.7 mm, length 50 m

e |eaf thickness 0.05 - 1.00 mm

1830 LED Krallengreifer magnetisch ,ﬂ;}

Claw-type gripper magnetic Qs#

[n g gn] _\i/_
T

Alles im Griff!
« flexibler Krallengreifer,
Lénge 60 cm, bestens dafiir
geeignet, Schrauben, Muttern usw. an unzugénglichen Stellen zu greifen
* Kralle mit Federdrucksystem kann bis zu 23 mm ged6ffnet werden
* derzusétzliche Magnet kann auch schwer greifbare Metallteile bis zu
400 g wanheben
* mit der LED werden runtergefallene Kleinteile auch in dunklen Ecken gefunden
Everything is under control!
* flexible claw-type gripper, length 60 cm
* ideal for gripping screws, nuts etc. that are difficult to reach
e the claw, with ,spring-action-system’, can be opened up to 23 mm
* the additional magnet lifts metal parts up to 400 g
* the integrated LED allows to find dropped small-parts even in dark corners
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ALV YAV Gipserpfanne PRI YARISE Gipsmulde
Plaster ladle Plaster cup

* galvanisch verzinkt * aus Weichgummi

* stabilder Holzgriff * @135 mm

* konisch, @ 160 mm * made of soft rubber
* galvanic zinc-coated * (135 mm

¢ with wooden handle
e tapered, @ 160 mm

2998 Wasserpinsel PRRICRM Flachpinsel
Water brush Flat brush

* reine * reine
Chinaborsten Chinaborsten
° pure ° pure
China bristles China bristles

Art. Nr. Biirstenbreite
Art. no. brush width
2999-1/25 25 mm, 1"
2999-1/50 50 mm, 2"
2999 Lotwasserpinsel 2997 Heizkorperpinsel
Solder water brush Pure China bristles
Art. Nr. Biirstenbreite
Art. no. brush width
* mit Blechhiilse und * reine 2997/25 25mm
Naturborsten Chinaborsten 2997/40 40 mm
¢ with sheet metal * pure
sheath and natural China bristles
bristles

3 Bestseller A\ Premium-Produkt
lum
Best-seller &> premium product
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ANV IV Gipserspachtel
Plasterer's spatula

* aus gehdrtetem rostfreien Stahl
* lackierter Holzgriff

* Blattbreite 60 mm

* made of hardened rust-free steel
¢ painted wooden handle

* blade width 60 mm

PAINLYAVIV Putzkelle
Trowel

e "Schmierménnchen"

* aus gehartetem rostfreien Stahl
* lackierter Holzgriff

* Blattlange 140 mm

* square trowel

* made of hardened stainless steel
¢ painted wooden handle

* blade length 140 mm

2952 Malerspachtel
Painter's spatula

¢ mit flachovalem Holzheft
¢ with flat oval wooden handle

Art. Nr. Breite mm
Art. no. width
2952/30 30
2952/40 40
2952/50 50
2952/70 70

PAIEYAIV Zungenkelle
Tongue trowel

* aus gehartetem rostfreien Stahl
* lackierter Holzgriff

* Blattldnge 160 mm

* made of hardened stainless steel
* painted wooden handle

e blade length 160 mm
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Seilwerkzeuge
Wire robe Tools
00\
O\ ho~o)
O O
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3466 Seilspannklemmen | Isoliert
Wire Grips | Insulated

Klemmbackenprofil
Clamping jaw profile

Seilspannklemme fiir Freileitungsseile (ein- oder mehradrig),

Biindelkabel

* auch fiir Natur- und Kunstfaserseile geeignet

* korrosionsgeschitzt: verzinkt

* leichte Handhabung, Fernausldosung moglich

* selbsttatiges und rutschfreies Festhalten durch Federwirkung,
auch bei hochster Zugkraft

Wire Grips for bundle assembled aerial cables

(single or more core), aerial bundled conductors Art. Nr. Seil @ mm  Seilquerschnitt mm2 Augengrofe mm  Bruchlastkg Tragfahigkeit kg

e also suitable for ropes made of natural and synthetic fibers Art. no. rope Cable cross-section Eye size ultimate load carrying capacity
* corrosion protection: galvanised 3466/1 8-25 4x16-35  27x40ovaloval  1.250 500
* easy handling, remote release possible . 3466/2  16-34 4x35-70  30x450valoval  3.000 1.200
* self-acting and slip-resistant holding due to spring effect on the
. . . 3466/3 28 - 45 4x95-150  30x45ovaloval  4.500 1.800
tensioned cable, even at maximum traction
3467 Seilspannklemmen | Universal
Wire Grips | Universal
Klemmbackenprofil
Clamping jaw profile
Seilspannklemme fiir Rispenband,
Flachstahl und Schienensysteme
* lange, parallel spannende Backen - nicht profiliert, daher kein
Materialschaden
* korrosionsgeschitzt: verzinkte Einzelteile und briinierte
Klemmbacken Art. Nr. Seil @ mm Augengrﬁﬁe mm Brt_lchlast kg Tragfé_:ihigkeit kg
. . - Art. no. rope Eye size ultimate load carrying capacity
* leichte Handhabung, Fernauslésung moglich
3467/1 1-9 27 rund round 2.500 1.000

* selbsttatiges und rutschfreies Festhalten durch Federwirkung,
auch bei hochster Zugkraft 3467/3 1-18  25x38oval oval 7.000 3.000
Wire Grips for profile bar, flat bar and rail systems
* long, parallel tension clamping jaws - not profiled; therefore no
material damage
e corrosion protection: galvanised and burnished components
e easy handling, remote release possible
* self-acting and slip-resistant holding due to spring effect on the
tensioned cable, even at maximum traction
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3468 Seilspannklemmen | Kupfer und Stahl
Wire Grips | Copper and Steel

Klemmbackenprofil
Clamping jaw profile

Seilspannklemme fiir Kupfer- und Stahlseile

* lange, parallel spannende Backen - spezielles Profil,
daher kein Materialschaden

* korrosionsgeschiitzt: verzinkte Einzelteile und briinierte

Art. Nr. Seil @ mm  Seilquerschnitt mm2 Augengréfe mm  Bruchlast kg Tragfahigkeit k
Klemmbacken 4 geng g Tragfahigkeit kg

Art. no. rope Cable cross-section Eye size ultimate load carrying capacity

e R -

leichte .I_-Igndhabung, Ferna_uslosung moglich . 3468/0 15 116 20 rund round 1950 500
* selbsttatiges und rutschfreies Festhalten durch Federwirkung,

o 3468/1 3-9 6-35 22 rund round 2.500 1.000

auch bei hochster Zugkraft
* vielfaltig einsetzbar in Industrie, Landwirtschaft und Briickenbau ~ 3468/2 4-12 16-70 27 rund round 4.500 1.700
Wire Grips for copper and steel cables 3468/3 6-18 50 - 150 25x 38 oval oval 7.000 3.000
* long, parallel tension clamping jaws - specifically designed; 3468/4 10-28 90 - 400 30x450valoval  8.000 3.500

therefore no material damage 3468/5 20 - 40 240 - 800 30x450valoval  9.000 4.000

e corrosion protection: galvanised and burnished components
* easy handling, remote release possible
e self-acting and slip-resistant holding due to spring effect on the
tensioned cable, even at maximum traction
» wide range of application in manufacturing, agriculture and bridge construction

3469 Seilspannklemmen | Alu
Wire Grips | Aluminium

Klemmbackenprofil
Clamping jaw profile

Seilspannklemme fiir Aluminiumseile, auch mit Stahiseele
* lange, parallel spannende Backen - spezielles Profil, daher kein Materialschaden
* korrosionsgeschiitzt: verzinkt

o lai . o
leichte Handhabung, Fernausldsung moglich Art. Nr. Seil @ mm  Seilquerschnitt mm? Augengrofe mm  Bruchlastkg Tragfahigkeit kg

* selbsttatiges und rutschfreies Festhalten durch Federwirkung, Art. no. rope Cable cross-section Eye size ultimate load carrying capacity
auch bei hochster Zugkraft _ ) 3469/1  54-85 25-35  27x40mndround  2.000 1.000
* vielfaltig einsetzbar in Industrie, Landwirtschaft und Briickenbau 3460/2 51 16-70 30x45 rund round 3,400 1700
Wire Grips for aluminium cables with and without a steel core
« long, parallel tension clamping jaws - specifically designed: 346973 8-18 50-150 25x38ovaloval - 6.000 3.000
therefore no material damage 3469/4 15-28 120 - 400 30x 45 oval oval 7.000 3.500
e corrosion protection: galvanised 3469/5 20-40 240 - 800 30 x 45 oval oval 9.000 4.000
 easy handling, remote release possible
* self-acting and slip-resistant holding due to spring effect on the
tensioned cable, even at maximum traction
* wide range of application in manufacturing, agriculture and
¥ Bestseller Premium-Produkt

PREMIyY
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3462 Froschklemme
Wire stretcher

Klemmbackenprofil
Clamping jaw profile

Froschklemme zum Spannen von Seilen, Drahten und Stangen
 hochwertiges Material: dicker Stahl
* korrosionsgeschiitzt: alle Stahlteile sind verzinkt
« einfache Handhabung, leichtgangige Klemmbacken mit groen Nieten
e geringes Gewicht
* Die Froschklemmen sind dahingehend optimiert,
dass sie besonders leicht, handlich und anwenderfreundlich sind.
* Die Tragfahigkeit entspricht fiir die normalen Varianten
dem Tausendfachen ihres Eigengewichts.

Wire stretcher for tensioning clamping ropes, wire and rods Art. Nr. Spann @/mm  Bruchlast kg Tragfahigkeit kg
. high quality material: thick steel Art. no. span ultimate load carrying capacity
e corrosion-protected: all steel parts are galvanised 3462/1-3 1-3 400 200
* simple to use, free moving clamping jaws with large rivets 3462/1-4 1-4 500 250
* low weight 3462/1-5 1-5 800 400
 The rope clamps are optimised to make them particularly light, 3462/1.8 1-8 1.200 600
handy, and user-friendly.
e Their load-bearing capacity is a thousand times their dead weight for 3462/112 -1 1.800 900
the normal versions. 3462/10-25 10-25 3.000 1500
ACHTUNG!

Bei Belastung die Tragfahigkeit der Seilspann-
klemmen nicht Giberschreiten!

WARNING!

Do not exceed load capacity of the wire grips!

KV LYAN Flaschenzugseil
Hand pulley rope

aus Weichfaser-Hanf

e Lange 20 m

Stéarke 10 mm

* made of soft-fibre hemp
* length 20 m

e thickness 10 mm
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